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Dzigkujemy za zakup Bezdotykowego termometru na podczer-
wiert TMB-SMART SCAN firmy .

GEED jest zawsze z Paristwem od ponad 75 lat — nasze do-
Swiadczenie wykorzystujemy do ciagtego doskonalenia produk-
téw, ktére uwzgledniaja wszystkie najnowsze technologie w dia-
gnostyce i sg nieustannie poddawane kontroli jakosci. Paristwa
wybdr jest najlepszy z mozliwych.

Zyczymy Paristwu duzo zdrowia. Jestesmy zawsze do Paristwa
dyspozycji.

PODSTAWOWE INFORMACJE O TEMPERATURZE CIAtA

e Normalna temperatura ciata miesci sie w pewnym zakresie.

e Zakres ten rézni si¢ w zaleznosci od osoby i moze ulegac
wahaniom w ciagu dnia.

e Zakres ten rozni si¢ takze w zaleznosci od miejsca pomiaru
na ciele (tab. 1). Dlatego, nie nalezy bezposrednio poréwny-
wac pomiaréw dokonywanych w réznych miejscach ciata.
Aby okresli¢, czy dana osoba ma podwyzszong temperature
ciata i/lub goraczke, nalezy zna¢ normalng temperature ciata
tej osoby. Nalezy wykonac kilka odczytéw, aby uzyskac nor-
malny zakres temperatury ciata i zanotowac miejsce pomiaru,
na przyktad: czoto lub btona bebenkowa ucha.

Tabela 1
Miejsce na ciele Zakres normalnej temperatury
Czoto 34,7°C-37,3°'C  (94,5°F- 99,1°F)
Btona bebenkowa 35,8'C-38,00C  (96,4°F-100,4°F)
Usta 35,5°C-37,5°C (95,9°F- 99,5°F)
Pacha 34,7°C-37,3°C (94,5°F-99,1°F)
Odbyt 36,6'C-38,0°C (97,9°F-100,4°F)




Zakres normalnej temperatury ciata rézni si¢ nieznacznie w za-
leznosci od wieku i ptci.

Ogdlnie, noworodki i dzieci maja wyzsza temperature ciata niz
dorosli, a osoby w srednim wieku maja wyzsza temperature cia-
ta niz osoby starsze. Temperatura ciata kobiet jest o okoto 0,3°C
(0,5°F) wyzsza niz u mezczyzn.

Zmiennosc temperatury ciata
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Normalna temperatura ciata waha si¢ w ciagu dnia i wptywaja
na nig réwniez czynniki zewnetrzne. Temperatura ciatfa jest naj-
nizsza miedzy godzing 2:00 - 4:00, a najwyzsza miedzy godzing
14:00 - 20:00. Temperatura ciata cztowieka zmienia sie zazwy-
czaj o mniej niz 1°C (1,8°F) kazdego dnia.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem termometru nalezy uwaznie zapoznac sie z poniz-
szymi zaleceniami bezpieczenstwa.
" Uwaga
* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ delikatnej soczewki czuj-
nika temperatury.



Nie wolno wykonywac serwisowania/konserwacji, gdy urza-
dzenie jest wiaczone.

Zuzyte baterie nalezy utylizowad zgodnie z przepisami.
W celu ochrony srodowiska zaleca sie wysytanie zuzytych
baterii do wyznaczonego punktu odbioru.

Termometr nie wymaga ponownej kalibracji.

Upewnic sie, ze termometr nie jest narazony na kurz, pyt,
bezposrednie swiatto stoneczne, itp.

Pogorszenie stanu czujnikéw moze negatywnie wptywac na
dziatanie urzadzenia lub powodowac inne problemy.
Upewnic sie, ze termometr nie jest narazony na ingerencje
zwierzat domowych, szkodnikéw.

Jesli termometr jest zabrudzony lub jego elementy optyczne
s uszkodzone, nalezy zaprzestac jego uzywania.
Uzytkownicy urzadzenia moga skontaktowac sie z produ-
centem lub przedstawicielem producenta, aby uzyskac po-
moc w zakresie konfiguracji, sposobie uzycia lub konserwacji
urzadzenia, oraz aby zgtosi¢ ewentualne nieprawidtowosci
lub problemy napotkane podczas uzytkowania.

Termometr na podczerwieri jest przeznaczony do uzytku
konsumenckiego.

Zamierzonym operatorem jest uzytkownik/pacjent.
Nastepujace dziatania moga stwarzac potencjalne zagroze-
nie: uzycie akcesoriéw, dodatkéw i materiatéw niezaleca-
nych w instrukcji obstugi oraz modyfikacje urzadzenia.
Samowolne przerébki urzadzenia moga by¢ przyczyna za-
grozen.

Producent moze dostarczy¢ schematy obwodoéw, listy czesci,
opisy i instrukcje kalibracji, wymagane przez personel serwi-
sowy podczas naprawy.

Nie wolno narazac¢ termometru na wibracje lub uderzenia.
Nie wykonywac pomiaréw temperatury w ciggu 20 minut po
wykonywaniu éwiczeri fizycznych lub wystapienia silnego
stresu.



Nie nalezy uzywac termometru do ciagtego monitorowania
temperatury.

Nie uzywac termometru do celéw, ktére nie zostaty okreslone
w niniejszej instrukcji obstugi. Postepowac zgodnie z instruk-
cjami wykonywania pomiaru i zachowac ostroznos¢ podczas
uzywania termometru do pomiaru temperatury u dzieci.

Nie zanurza¢ termometru w wodzie lub innej cieczy. Czy-
$ci¢ i dezynfekowac termometr zgodnie z opisem w rozdziale
,Czyszczenie i dezynfekcja”.

Nie dotykac koricéwki urzadzenia, na ktérej znajduje sie pre-
cyzyjny czujnik temperatury.

Utrzymywac czujnik temperatury w czystosci, aby zapewni¢
doktadne odczyty.

Temperatura otoczenia nie powinna by¢ skrajnie wysoka lub
niska. Aby zapewni¢ doktadne odczyty, przed uzyciem ter-
mometr nalezy utrzymywac w temperaturze pokojowej przez
ponad 30 minut.

Nie uzywac termometru w temperaturze otoczenia wyzszej
niz 40°C (104°F) lub nizszej niz 10°C (50°F), ktéra wykracza
poza zakres temperatury roboczej termometru.

Ryzyko skazenia srodowiska! Zaleca sie przekazanie zuzy-
tego termometru do punktu odbioru odpadéw elektrycznych
i elektronicznych lub odestanie go do producenta.

Jedynymi wymiennymi komponentami termometru sg 2 bate-
rie AAA 1,5 V. Nie wolno uzywac baterii o innym napigciu
lub parametrach.

Ostrzezenie

Nie wolno wktada¢ czujnika termometru na site do ucha.
Grozi to uszkodzeniem stuchu.

Termometr nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Odczyty moga by¢ niedoktadne w przypadku uzycia termo-
metru po przewidzianym okresie uzytkowania.
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Termometr nie jest przeznaczony do uzycia podczas diagno-
zowania lub leczenia dolegliwosci lub choréb. Wyniki po-
miaréw nalezy traktowac wytacznie orientacyjnie.
Dokonywanie samo diagnozowania lub samoleczenia
w oparciu o uzyskane wyniki pomiaréw moze by¢ niebez-
pieczne. W tym celu, nalezy zasiegnac¢ porady lekarskiej.
Nie wolno prébowac tadowac baterii alkalicznych lub wrzu-
cac ich do ognia. Bateria moze wybuchnac.

Nie wolno demontowac termometru ani podejmowac préb
jego naprawy. Istnieje ryzyko nieodwracalnego uszkodzenia
urzadzenia.

Podczas pomiaru nie nalezy uzywac telefonu komérkowego
ani innych urzadzeri, ktére moga powodowac zaktécenia
elektromagnetyczne.

Nie uzywac termometru w srodowisku, w ktérym obecna jest
tatwopalna mieszanina gazu anestetycznego z powietrzem,
tlenem lub podtlenkiem azotu.

Podczas korzystania z termometru nie wolno otwierac pokry-
wy komory baterii.

SYMBOLE

Symbol Opis
IJ Zastosowana czes¢ typu BF.
i Uwaga
IS:I Zakazane dziatania
d Dane producenta
Data produkcji




O Zapoznac sie z instrukcja obstugi

L= Wyréb medyczny
EFE Autoryzowany przedstawiciel europejski
Zgodnos¢ produktu z wymogami rozporzadzenia (UE)
CEOS82 | 5017/745
v Przekazac¢ odpad do specjalistycznego punktu odbioru
- w celu recyklingu.
P22 Stopien ochrony przed wnikaniem wody.

Wilgotnosc

‘ Dopuszczalna temperatura

Cisnienie atmosferyczne

i Nieprawidtowe uzycie termometru moze spowodowac
= Ostrzezenie | obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

Jesli termometr nie jest uzywany poprawnie, istnieje ry-
zyko niedoktadnego odczytu lub uszkodzenia urzadze-
nia.

: Uwaga




ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Nr Nazwa llos¢

1 Termometr na podczerwieri 1

Etui 1

Bateria (AAA) 2

Al w [N

Instrukcja obstugi 1

OPIS PRODUKTU

1) Opis ogdlny
Termometr na podczerwieri TMB-SMART SCAN mierzy tem-
perature ludzkiego ciata lub obiektu na podstawie emitowa-
nej energii w podczerwieni przez skére lub materiat (np. mle-
ko lub wode). Uzytkownik moze szybko uzyska¢ wyniki
pomiaru po skierowaniu sondy do pomiaru temperatury na

cel.

2) Budowa
Termometr sktada sie z obudowy, wyswietlacza LCD, przyci-
skéw, brzeczyka, czujnika temperatury na podczerwieri i mi-
kroprocesora.

3) Zasada dziatania
Czujnik temperatury na podczerwieri odbiera energie pro-
mieniowania podczerwonego emitowana przez powierzch-
nie skéry. Po skupieniu przez soczewke, energia ta jest prze-
ksztatcana w odczyt temperatury przez termostosy i obwody
pomiarowe.

4) Zamierzone zastosowanie

Termometry na podczerwieri mierzg temperature ludzkiego
ciata na czole i sq przeznaczone zaréwno do uzytku zawo-
dowego, jak i domowego.



5) Przeciwwskazania
Urzadzenie nie powoduje skutkéw ubocznych przy prawi-
dtowym uzyciu, a ryzyko rezydualne jest na akceptowalnym
poziomie.

CHARAKTERYSTYKA

1. Bezpieczeristwo
e Technologia pasywnego odbioru promieniowania pod-
czerwonego
e Pomiar bezkontaktowy, bez ryzyka zakazenia krzyzowego
2. tatwa obstuga
e Ergonomiczna budowa
e Pomiar jednym przyciskiem
3. Szybka reakcja
Pomiar w czasie jednej sekundy
4. Wysoka doktadnos¢
e Zaawansowany czujnik temperatury na podczerwien
o wysokiej czutosci
*  Wysoka doktadnos¢ z automatyczng kalibracja tempera-
tury
5. Réznorodne funkcje
20 odczytéw temperatury
Pomiar temperatury czota/obiektu
Alarm goraczki
Przetaczanie miedzy ‘Ci °F
Automatyczne wytaczanie, oszczednos¢ energii
6. Docelowa populacja pacjentéw
e Pomiar na czole u wszystkich grup wiekowych
7. Tryb dziecka
e Tryb zalecany dla 0s6b ponizej 12 roku zycia.



8. Podwdjna sonda nowej generacji
e Urzadzenie jest wyposazone w sonde do wykrywania od-
legtosci w czasie rzeczywistym. Po osiagnieciu efektywne-
go zakresu pomiarowego (w granicach 5 cm), temperatura
jest mierzona automatycznie. Gdy zakres pomiarowy zo-
stanie przekroczony, migocze jednostka i symbol ,,----".

BUDOWA PRODUKTU

Wyswietlacz LCD

Przycisk zasilania/przycisk pomiaru
Magnetyczna pokrywa komory baterii
Przycisk pamieci/wyciszenia

Przycisk przetaczania jednostki (C/F)
Przycisk trybu (tryby: dorosty/dziecko/obiekt)
Sonda pomiarowa zakresu odlegtosci
Czujnik IR

N U W=
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Tryb temperatury obiektu

Tryb pomiaru na czole

Tryb ,dziecko”
Wyciszenie/wytaczenie wyciszenia
Jednostka temperatury ('C )
Jednostka temperatury (°F)
Wyswietlenie pamieci

Wskaznik poziomu baterii
Wartos¢ temperatury

11 =



SYGNALY DZWIEKOWE

Zakres | Dzwiek
Temperatura czota
22,0'C-37,5°C/ 71,6'F-99,5°F Diugi sygnat
37,6'C-43,0'C/ 99,6°F-109,4°F 3 krétkie podwdjne sygnaty

Temperatura obiektu

0°C-100°C/ 32,0°F-212,0°F Dtugi sygnat

Uwaga: Gdy temperatura czota wynosi od 22,0 °C do 37,5 °C
(71,6 °F do 99,5 °F), emitowany jest dtugi sygnat dZwiekowy, co
oznacza normalna temperature ciata.

Gdy temperatura czofa wynosi miedzy 37,6'C-43,0°C (99,6 °F-
109,4 °F), urzadzenie emituje 3 krétkie podwdjne sygnaty. Ozna-
cza temperature ciata powyzej normalnej i mozliwos¢ goraczki.
W razie watpliwosci, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

12 -



WYSWIETLACZ | OBSEUGA

Ekran wyswietlacza

| Obstuga/wyswietlany stan

| Opis

Pomiar temperatury na czole (dorosty/dziecko)

temperatura czota
osoby dorostej

temperatura czota dziecka

Nacisnac¢ przez 1 sekunde
i zwolni¢ przycisk
zasilania, aby wlaczy¢
termometr. Przetyczy¢ na
tryb pomiaru na czole,
naciskajac przycisk trybu.
Na ekranie wyswietlony
zostanie symbol ,gtowy”
. Przetaczy¢ sie na tryb
pomiaru dla dorostych
lub dzieci #*, naciskajac
przycisk trybu w razie
potrzeby.

Skierowac termometr na
srodek czofa, trzymaj

w odlegtosci mniejszej
niz 5 cm od powierzchni
skéry. Nacisnac i zwolnic
przycisk pomiaru.

Odczyt temperatury
zostanie wyswietlony na
ekranie; jesli odlegtos¢
pomiaru jest wigksza niz
5 cm, na ekranie migocze
jednostka i symbol ,---".

Patrz tabela
w punkcie

,Sygnaty
dzwigkowe”.

- 13-




Pomiar temperatury obiektu

J

i
30

Przetaczy¢ na tryb
pomiaru obiektu, naci-
skajac przycisk trybu.
Termometr przechodzi do
trybu obiektu. Na ekranie
wyswietlany jest symbol

Y]

,domu” .

Skierowac termometr na
srodek obiektu. Nacisna¢
i zwolni¢ przycisk pomia-
ru. Odczyt temperatury
zostanie wyswietlony na
ekranie.

Patrz tabela
w punkcie

,Sygnaty
dzwiekowe”.

Wskaznik przekroczenia zakresu pomiarowego

W trybie pomiaru tem-
peratury obiektu, odczyt
temperatury przekraczaja-
cy 100°C (212,0°F)

W trybie temperatury
czofa, odczyt temperatury
przekraczajacy 43,0°C
(109,4°F)

Dtugi sygnat

W trybie pomiaru tem-
peratury obiektu, odczyt
temperatury ponizej 0'C
(212,0°F)

W trybie pomiaru tem-
peratury czota, odczyt
temperatury ponizej

22,00C(71,6'F)

Dtugi sygnat

_ 14—




Przetaczanie miedzy ‘C i °F

'358|

.

To—

%3

N -

Zdjac pokrywe komory
baterii i Przetagczyc
znajdujacym sie w niej
przyciskiem wyswietlanie
jednostek "C/F.

Brak sygnatu
dzwiekowego

Przetaczanie: pomiar temperatury na czole - temperatura o

biektu

Nacisnac przycisk zmiany
trybu, aby przetaczac
tryby pomiaru temperatu-
ry: obiekt, czoto i dziecko.

Brak sygnatu
dzwiekowego

- 15—




Przywotywanie wynikéw z 20 pomiaréw

' dzeniu, nacisna¢ przycisk
pamieci, aby przejs¢ do

wyswietlania zapamieta-

nych wynikéw pomiaru.

G ' Przy wlaczonym urzg-

Po zwolnieniu przycisku
P ™~ pamieci wyswietlony
FL \ zostanie symbol 01

"' oraz zapisany odczyt.

36_8 | Ponowne nacisnigcie

) przycisku pamieci
N — spowoduje wyswietlenie
nastepnych zarejestrowa-
nych danych, 02,

oraz kolejnego zapisanego
odczytu.

Mozna zapisa¢ mak-
symalnie 20 odczytéw

temperatury.

Jesli maksymalna liczba
zostanie przekroczona,
P najstarsze dane zostana
nadpisane w pamieci.

Uwaga:
01 oznacza dane z naj-

nowszego pomiaru.

Brak sygnatu
dzwiekowego

—16 —




Brak danych w pamieci/Wyczys¢ pamiec

Wyswietlanie, gdy nie ma
zadnych danych zapisa-
nych w pamieci.

Wyjmij 2 baterie i po

10 sekundach w6z je po-
nownie i wlacz zasilanie,

Po ponownym
wlaczeniu
zasilania
emitowany jest
dtugi sygnat

T ™ aby wyczysci¢ wszystkie | dzwiekowy.
dane z pamieci.
Przetaczanie migdzy wyciszeniem i wylaczeniem wyciszenia

Przy wlaczonym urzadze-
niu, nacisnac i przytrzy-
maj przycisk przetacznika
sygnatu przez okoto

2 sekundy, aby wtaczy¢
lub wytaczy¢ sygnaty
dzwigkowe. Gdy sygnaty
dzwiekowe sq wlaczone,
emitowany jest jeden
sygnat dzwiekowy,

a gdy sa wylaczone,
wyswietlany jest symbol
wyciszenia.

Symbolq wyswietlany
jest w trybie wyciszenia

i znika w trybie wyfacze-
nia wyciszenia.

Jesli sygnaty
dzwiekowe

sq wlaczone,
emitowany jest
dtugi sygnat
dzwigkowy.

Sygnalizacja btedéw i niskiego poziomu baterii

Eri

Temperatura otoczenia
jest wyzsza niz 40°C
(104°F) lub nizsza niz
10°C (50°F).

Dtugi sygnat

17 -




Wystapit btad podczas

r odczytu lub zapisu
Er w pamieci, lub korekcja Dtugi sygnat
L temperatury nie zostata
wykonana.

Gdy napiecie baterii jest
nizsze niz 2,5V 0,1

V, na wyswietlaczu po- Brak sygnatu
jawi sie symbol niskiego dzwigkowego
poziomu baterii. Nalezy
wymieni¢ baterie.

POMIAR TEMPERATURY NA CZOLE

1. Przed pierwszym uzyciem termometru nalezy zainstalowac
dwie baterie AAA, zwracajac uwage na orientacje biegunéw.

1. Nacisna¢ przycisk zasilania, aby wtaczy¢ termometr.

2. Przetaczy¢ na wymagany tryb ,dorosty” lub ,dziecko” przyci-
skiem wyboru trybu. Symbol # wskazuje tryb ,dziecko”.

3. Skierowac sonde termometru na srodek czofa, z odlegtosci
mniejszej niz 5 cm od powierzchni skory.

- 18-



4. Nacisnac i zwolnic¢ po uptywie jednej sekundy przycisk po-
miaru. Odczyt temperatury jest natychmiast wyswietlany na
ekranie lub pulsuje symbol ,---”, jesli odlegtos¢ pomiaru jest
wieksza niz 5 cm.

5. W przypadku braku dziatania termometr wytaczy sie automa-
tycznie po 10 sekundach.

POMIAR TEMPERATURY OBIEKTU

1. Nacisna¢ przycisk zasilania, aby wtaczy¢ termometr.

2. Nacisnac¢ przycisk trybu, aby uruchomic tryb pomiaru tempe-
ratury obiektu. Na ekranie wyswietlany jest symbol ‘i

3. Skierowac termometr na srodek obiektu, trzymajac w odle-
gtosci mniejszej niz 5 cm od jego powierzchni.

—-19 —



4. Nacisnac i zwolnic¢ po uptywie jednej sekundy przycisk po-
miaru. Odczyt temperatury zostanie natychmiast wyswietlony
na ekranie.

5. W przypadku braku aktywnosci, termometr wytaczy sie auto-
matycznie po 10 sekundach.

Po wykonaniu pomiaru

(1) Po kazdym pomiarze mozna wiaczy¢ tryb pamieci i spraw-
dzi¢ wczesniejsze odczyty temperatury. Wiecej informacji
podano w akapicie ,Przywotywanie wynikéw z 20 pomia-
row” w tabeli powyze;j.

(2) Po kazdym pomiarze wyczysci¢ sonde temperatury miekka
Sciereczka i umiesci¢ termometr w suchym miejscu o wystar-
czajacej wentylacji.

Uwagi:

(1) Termometr jest przeznaczony do uzywania w pomieszcze-
niach bez silnej konwekcji powietrza miedzy termometrem
a obiektem pomiaru. Na przyktad, nalezy unikac¢ ruchu po-
wietrza powodowanego przez wentylatory, klimatyzatory lub
grzejniki.

(2) Nie trzymac termometru w rece przez dtuzszy czas, ponie-
waz jest on wrazliwy na temperature otoczenia.

(3) Przed uzyciem sprawdzi¢, czy na gtowicy czujnika nie znaj-
duja sie zadne ciata obce.

(4) Przed pomiarem temperatury na czole nalezy upewnic sig, ze
nie jest ono pokryte potem lub wtosami; w przeciwnym razie
wynik pomiaru moze nie by¢ prawidtowy.

(5) Unika¢ intensywnych emocji lub forsownych ¢wiczen przed

pomiarem.

Przed wykonaniem kolejnego pomiaru, nalezy poczekac na

wylaczenie podswietlenia ekranu wyswietlacza.

5
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WYMIANA BATERII

1. Zdjac¢ pokrywe baterii, jak pokazano na ponizszej ilustracji.
2. Wiozy¢ dwie baterie AAA do komory, zwracajac uwage na
orientacje biegunéw.

Sprawdzi¢ poprawno$¢ zamontowania baterii. W przeciw-

nym razie, termometr moze ulec uszkodzeniu.

'~ Jesli na ekranie wyswietlany jest symbol niskiego poziomu
baterii, nalezy wymienic baterie.

I Nalezy stosowac baterie tego samego typu. Zuzyte baterie na-

lezy usuwac zgodnie z obowiazujacymi przepisami dotycza-

cymi ochrony Srodowiska.

Termometr jest dostarczany z bateriami w zestawie. Otworz

pokrywe komory baterii i zainstaluj baterie.
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CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Czyszczenie

Zalecane detergenty:

e Detergenty medyczne

e tagodne detergenty do uzytku domowego

Sposé6b czyszczenia:

1)
2)

3)

Wyjac baterie przed czyszczeniem.

Wyczysci¢ termometr, uzywajac miekkiej Sciereczki. Wyczy-
sci¢ soczewke sondy temperatury bawetnianym wacikiem.
Przetrze¢ obudowe termometru lekko zwilzona, miekka scie-
reczka.

Podczas czyszczenia nalezy uwazad, aby nie zmoczyc¢ so-
czewki woda. Istnieje ryzyko uszkodzenia soczewki.

Czyszczenie soczewki kawatkiem bibutki lub papieru moze
spowodowac jej zarysowanie, a w rezultacie niedoktadne
odczyty.

Nie wolno czysci¢ termometru zracymi Srodkami czyszcza-
cymi. Podczas czyszczenia nalezy uwazaé, aby nie dotykac
soczewki twardymi przedmiotami, nie zanurza¢ zadnej cze-
$ci termometru w cieczy ani dopuszczac do przedostania sie
cieczy do wnetrza urzadzenia.
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! Zaleca sie czyszczenie raz w tygodniu, kazdorazowo przez
ok. 3 minuty, powtarzajac kolejne czyszczenie nie wigecej niz

3 razy.

Dezynfekcja

Zalecane Srodki dezynfekujace:

* Roztwdr alkoholu izopropylowego (stezenie: 70%)
e Alkohol medyczny (stezenie: 75%)

* Roztwdr podchlorynu sodu (stezenie: 3%)

Sposéb dezynfekgji:

1) Zwilzy¢ czysta, migkka Sciereczke niewielka iloscia srodka de-
zynfekujacego, przetrze¢ termometr i niezwtocznie osuszyc.

2) Zdezynfekowac obudowe termometru szmatka lekko zwilzo-
na 75% alkoholem medycznym.
Do dezynfekgcji nie nalezy uzywac goracej pary ani promie-
niowania ultrafioletowego. Istnieje ryzyko uszkodzenia lub
przedwczesnego zuzycia urzadzenia.
Zaleca si¢ dezynfekcje termometru przed i po kazdym uzy-
ciu. Dezynfekcje nalezy wykonac¢ w ciagu 1 minuty, a liczba
kolejnych powtérzen nie powinna przekraczac 2 razy.
Czyscic i dezynfekowac termometr w temperaturze +10°C~+40°C
(50°F-104°F), wilgotnosci wzglednej 15%~85%RH (bez konden-
sacji) i cisnieniu barometrycznym 86kPa~106kPa.

Konserwacja

Przeglady i konserwacja zapobiegawcza

1) Aby zapewnic¢ bezpieczeristwo urzadzenia nalezy raz w tygo-
dniu sprawdzi¢, czy termometr nie stwarza potencjalnego za-
grozenia podczas normalnego uzytkowania, np. czy soczewka
nie jest peknieta, obudowa nie jest uszkodzona, a gtowica po-
miarowa zanieczyszczona. Nie wolno uzywac termometru,
ktéry stanowi potencjalne zagrozenie bezpieczeristwa. Wyczy-
$cic¢ termometr, jesli nie byt uzywany przez dtuzszy czas.
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2) Po kazdym uzyciu, wyczysci¢ sonde temperatury zgodnie
z opisem w punkcie ,Czyszczenie i dezynfekcja”.

3) Termometr nalezy przechowywac w suchym, wolnym od ku-
rzu i wystarczajaco wentylowanym miejscu. Upewnic sie, ze
termometr nie jest narazony na bezposrednie Swiatto stonecz-
ne. Sprawdzi¢, czy srodowisko przechowywania i transportu

spetnia podane wymagania.
4) Regularnie sprawdzac stan bezpieczeristwa podczas uzycia.
5) Jesli termometr nie bedzie uzywany przez ponad dwa miesia-

ce, nalezy wyjac z niego baterie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Termometr nie wigcza
sie.

Niski poziom napiecia
baterii

Wymieni¢ baterie.

Nieprawidtowo za-
montowane baterie.

Sprawdzic¢ poprawnos¢
zamontowania baterii.

Termometr jest uszko-
dzony.

Skontaktowac sie
z producentem.

Urzadzenie wyswietla
komunikat ,Er1”.

Temperatura otoczenia
jest wyzsza niz 40°C
(104°F) lub nizsza niz
10°C (50°F).

Wykonac pomiar

w temperaturze otocze-
nia od 10°C (50,0°F) do
40°C (104°F).
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Odczyt temperatury
jest nizszy niz typowy
zakres temperatury
ciata.

Zabrudzona soczewka
sondy temperatury.

Wyczysci¢ soczewke
za pomoca bawetnia-
nego wacika.

Odlegtos¢ miedzy
sonda temperatury

a powierzchnia pomia-
ru jest zbyt duza.

Zblizy¢ termometr do
powierzchni pomiaru.

Termometr jest uzywa-
ny w ciagu

30 minut po zabraniu
g0 z zimnego miejsca.

Po przeniesieniu
termometru w miejsce
pomiaru nalezy odcze-
ka¢ ponad 30 minut.

Odczyt temperatury
jest znacznie wyzszy
niz typowy zakres
temperatury ciata.

Uszkodzona sonda
pomiaru temperatury.

Skontaktowac sie
z producentem.

DANE TECHNICZNE

Nazwa produktu:

Bezdotykowy termometr na podczerwier

Model produktu

TMB-SMART SCAN

Zasilanie

Zasilanie wewnetrzne

Napiecie robocze

DC3V

Baterie

AAA x 2

Tryb pracy

Ciagte dziatanie

Wyswietlacz

Segmentowy LCD

Czas pomiaru

Okoto 1 sekundy

Czas zwtoki

Okoto 1 sekundy

Odlegtos¢ pomiaru

Mniej niz 5 cm

Miejsce pomiaru

Czoto (z odlegtosci 1~3 cm)

Tryb dziatania

Tryb ustawiany
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Wersja oprogramo-
wania

1.0.2

Zakres pomiaru

Czoto: 22,00C-43,0C (71,6'F— 109,4°F)

Obiekt: 0,00C-100,0°C  (32,0°F- 212,0°F)

Doktadnos¢
(laboratoryjna)

Czoto: + 0,2°C (36,0°C- 39,0°C);
+0,3°C (22,0'C- 36,0°'C/ 39,0°C~ 43,0°C);
Tryb obiektu: +1,0°C/+2,0°F

Doktadnos¢ (kliniczna)

+0,3C (= 0,6°F)

Rozdzielczos¢

0,1"C (0,1°F)

Pamiec

20 odczytéw temperatury

Alarm niskiego pozio-
mu baterii

Symbol niskiego poziomu baterii jest wyswietla-
ny, jesli napiecie zasilania jest nizsze niz
2,5V+0,1 V.

Automatyczne wyta-
czenie

Termometr wylacza sie automatycznie, jesli nie
jest uzywany przez 10«1 s.

Wymiary (mm)

149,8x 47,3x 39,1

Waga (g)

93,6 g (z bateriami)

Data produkgji

Patrz etykieta

Okres uzytkowy

2 lata

Zywotnos¢ baterii

Baterie alkaliczne wystarczaja na okoto 20 000
pomiaréw

Warunki uzytkowania

Temperatura: 10°C-40°C  (50°F- 104°F)

Wilgotnosc: 15%-95% RH, bez kondensacji

Cisnienie atmosferyczne: 86 — 106 kPa

Przechowywanie i
transport

Temperatura: -20°C do 50°C (-4°F-122°F)

Wilgotnos¢: 15-90% RH, bez kondensacji

Cisnienie atmosferyczne: 50 — 106 kPa
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Termometr na podczerwieni zostat przetestowany i jest zgodny
z norma ASTM E1965-98. Wymagana doktadnos¢ wg laborato-
ryjnej kontroli zgodnie z ASTM w zakresie wskazywania od 98°F
do 102°F (37°C-39°C) dla termometréw IR do skéry wynosi +0,4°F
(£0,2°C). Nalezy zauwazy¢, ze dla termometréw rteciowych
w szkle i termometréw elektronicznych, wymagana doktadnos¢
zgodnie z normami ASTM E667-86 i E1112-86 wynosi +0,2°F
(£0,1°0).

KLASA BEZPIECZENSTWA

e Ochrona przed porazeniem elektrycznym: urzadzenia zasila-
ne wewnetrznie.

e Stopier ochrony przed porazeniem pradem: Zastosowana
czesé typu BF. LA

e Stopieri ochrony przed wnikaniem wody: P22

e Stopieri bezpieczeristwa stosowania w mieszaninie fatwopal-
nych gazéw anestetycznych z powietrzem, tlenem lub pod-
tlenkiem azotu: Nie-AP/APG

e Brak czesci aplikacyjnych termometru zapobiega efektowi ta-
dowania defibrylacyjnego.

e Brak czesci do wyprowadzenia sygnatu wyjsciowego z ter-
mometru.

e Termometr nie jest urzadzeniem do statej instalacji.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Termometr moze byc transportowany przy uzyciu ogélnych srod-
kéw transportowych. Podczas transportu nalezy unikac silnych
wibracji, wstrzaséw i narazenia na czynniki atmosferyczne.
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Termometr nalezy zapakowac, a nastepnie przechowywac w od-
powiednio wentylowanym pomieszczeniu wolnym od gazéw
korozyjnych.

INFORMACJE O KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNE]J -
WYTYCZNE | DEKLARACJA PRODUCENTA

‘]*

2*

3*

OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia w sa-
siedztwie lub w zestawie z innymi urzadzeniami, poniewaz
moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie
uzycie jest nieuniknione, nalezy obserwowac termometr
i inne urzadzenia w celu sprawdzenia poprawnosci ich dzia-
tania.

OSTRZEZENIE: Korzystanie z akcesoriéw, przetwornikéw i ka-
bli innych niz okreslone lub dostarczone przez producenta
tego urzadzenia moze spowodowac zwiekszona emisje elek-
tromagnetyczng lub zmniejszong odpornos¢ elektromagne-
tyczna urzadzenia i spowodowac nieprawidtowe dziatanie.
OSTRZEZENIE: Przeno$ny sprzet do komunikacji radiowe;j
(w tym urzadzenia peryferyjne, takie jak kable antenowe i an-
teny zewnetrzne) powinien by¢ uzywany nie blizej niz 30 cm
(12 cali) od dowolnej czesci urzadzenia medycznego, w tym
kabli zalecanych przez producenta. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do pogorszenia dziatania urzadzenia.

Tabela 1

deklaracja - emisje elektromagnetyczne

Test emisji Zgodnosc

Emisje RF
CISPR 11

Grupa 1

Emisje RF
CISPR 11

Klasa B
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Emisje harmoniczne )

IEC 61000-3-2 Nie dotyczy

Wabhania napiecia/szumy migotania .

IEC 61000-3-3 Nie dotyczy
Tabela 2

deklaracja - odpornosc elektromagnetyczna

Test odpornosci

Poziom testu IEC
60601

Poziom zgodnosci

Wytadowania elektro-
statyczne (ESD)
IEC 61000-4-2

+8 kV styk
+2 kV, £4 kV, £8 kV,
+15 kV powietrze

+8 kV styk
+2 kV, 4 kV, £8 kV,
+15 kV powietrze

Przebieg nieustalony/

+ 2 kV dla linii zasila-
jacych

impuls S Nie dotyczy
IEC 61000-4-4 :1”k,\/ dla linii wejs¢/
wyjsé
+0,5KkV, 1 kV linia
Udar do linii Nie dot
IEC 61000-4-5 +0,5kV, £1kV, e dotyczy
+ 2 kV linia do ziemi
0 % UT; 0.5 cykl przy
Spadki napiecia, krét- 0", 45°, 907, 135°, 180",
kie przerwy i wahania | 225°, 270°i 315°
napiecia na liniach 0% UT; 1 cykl Nie dotyczy
wejsciowych zasilania | i 70 % UT; 25/30 cykli
IEC 61000-4-11 Jedna faza: przy O’
0 % UT; 250/300 cykli
Czestotliwos¢ zasilania
(50/60 Hz) pole ma- 30 A/m 30 A/m
gnhetyczne
IEC 61000-4-8

UWAGA: UT to napiecie sieciowe pradu przemiennego przed zastosowa-
niem poziomu testowego.
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Tabela 3

deklaracja - odpornosc elektromagnetyczna

Test odpornosci

Poziom testu IEC

Poziom zgodnosci

60601
3V
Przewodzone RF 0,15 MHz do 80 MHz Nie dotycz
IEC 61000-4-6 6 V w pasmach ISM od yezy
0,15 MHz do 80 MHz
Promieniowanie RF 10V/m 10V/m
IEC 61000-4-3 80 MHz do 2,7 GHz
Tabela 4
deklaracja - odpornosc na pola zblizeniowe urzadzeri tacznosci bezprze-
wodowej RF
Poziom testowy IEC60601
Test od- Czesto- Poziom Poziom
pornosci tIivgoéc' Modula- Maks. odporno- zgodnosci
cja moc .
testowa sci
**MO_
385 MHz | dUada | gy 27V/m | 27V/m
impulséw:
18 Hz
“FM+ 5Hz
Promie- | 450 mHz | 9Yle |5y 28V/m | 28V/m
niowanie nie: sinus
RF 1 kHz
IEC e
1000. | 710MHZ | Mo
61000 dulacja
4.3 745 MHz |2 lo2w 9 V/m 9V/m
780 MHz Impulsow:
217 Hz
Fok -
810 MHz du’m.a
870 MHz impuljséw_ 2W 28V/m 28V/m
930 MHz 18 Hz
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1720
MHz **Mo-
1845 dulacja
MHz impulséw: 2w 28V/m 28V/m
1970 217 Hz
MHz
**Mo_
2430 dulacja -y 28V/m 28V/m
MHz impulséw:
217 Hz
5240
MHz **Mo-
2500 dulacja 5w 9V/m 9V/m
MHz impulséw:
5785 217 Hz
MHz

Uwaga* - Jako alternatywe dla modulacji FM mozna zastosowac 50%
modulacje impulsowa przy czestotliwosci 18 Hz, chociaz nie reprezentuje
ona rzeczywistej modulacji w najgorszym przypadku.

Uwaga** - Nosna powinna by¢ modulowana przy uzyciu sygnatu fali
prostokatnej o 50% cyklu.

GWARANCJA | SERWIS POSPRZEDAZNY

Urzadzenie jest objete gwarancja przez dwa lata od daty zakupu.

Baterie, opakowanie i uszkodzenia spowodowane niewtasciwym

uzytkowaniem nie sg objete gwarancja.

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych usterek spowodowanych

przez uzytkownika:

1. wynikajace z samowolnego demontazu i modyfikacji.

2. skutki uszkodzeri mechanicznych podczas uzycia lub trans-
portu

3. powstate wskutek nieprzestrzegania zaleceri podanych w in-
strukcji obstugi
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UTYLIZACJA UZYWANEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEK-
TRONICZNEGO

== Ten symbol na produkcie, jego czesciach lub opakowaniu
oznacza, ze nie powinien on by¢ traktowany tak, jak inne
odpady powstajace w gospodarstwie domowym. Do jego
utylizacji przeznaczone sa odpowiednie punkty odbioru
zajmujace sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego. Prawidtowa utylizacja produktu zapobiega poten-
cjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, jakie mogtoby przynies¢ niewtasciwe
postepowa nie z odpadami w przypadku tego produktu. Re-
cykling materiatéw pomaga w zachowaniu naszych zaso-
bow naturalnych. W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skon-
taktowac sie z naszym biurem w Warszawie lub ze stuzbami
oczyszczania miasta.

Dystrybutor:

rok zat. 1949 ®

TECHNIKA MEDYCZNA
B. WOJCIK s-ka jawna

00-801 Warszawa, ul. Chmielna 98

BIURO HANDLOWE: tel.: (22) 654 64 92

SKLEP FIRMOWY: tel.. (22) 654 64 93
: 10,faks: (22)620 7742

www.techmed.pl e-mail:techmed@techmed.pl

Poland, Europe




